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Seche-linge pompe a chaleur
ESLHP10-3b

Notice d’utilisation



votre produit

Description de l'appareil
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1 Bac de récupération de I’eau de
condensation

Bouton de sélection des programmes

Bandeau de commandes

Hublot (porte du séche-linge)

Filtre a peluches

Grilles d’aération

Trappe d’acces au condenseur

Cordon d’alimentation
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Tambour
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Pieds réglables

Caractéristiques techniques

¢ Modéle : ESLHP10-3b

* Code article : 8011545

¢ Dimensions (L x I x H) : 675 mm x 595 mm x 845 mm

« Température ambiante recommandée : entre +2°C et +35°C
e Puissance : 750 W

» Tension d'alimentation : 220 - 240 V~

» Fréquence : 50 Hz

* Gaz réfrigérant : R290

+ Poids de I'appareil : 48 kg

» Capacité nominale* : 10 Kg

(*) La capacité nominale correspond a la capacité maximale de linge sec pouvant étre
séchée en une seule fois. Veillez a ce que le linge sec chargé dans I'appareil ne dépasse
pas la capacité nominale.

N'installez pas le séche-linge dans une piéce ol il existe un risque de gel. A des
températures proches de 0°C, le séche-linge risque de ne pas fonctionner correctement.

Il existe un risque de dommage si I'eau de condensation géle dans la pompe, les tuyaux
et/ou le bac de récupération de I'eau de condensation.



installation

La préparation du site et de I'installation électrique de I’'appareil reléve de la responsabilité
du client.

Transport

Déplacez votre seéche-linge avec précaution. Ne saisissez pas les parties saillantes
de l'appareil. La porte de I'appareil ne peut pas étre utilisée comme poignée pour le
transport. Si le seéche-linge ne peut pas étre transporté en position verticale, il peut étre
incliné vers la droite a un angle inférieur a 30°.

Risque de blessure et de dommage ! Une mauvaise manipulation de I'appareil
peut entrainer des blessures.

e L'appareil est trés lourd. Ne transportez ou ne portez jamais |'appareil seul, mais
toujours avec |'aide d'une autre personne.

* Retirez tous les obstacles sur le trajet de transport et du lieu d'installation, par
exemple les portes ouvertes et les objets posés sur le sol.

+  N'utilisez pas la porte ouverte comme poignée.

*  Retirez tous les matériaux d'emballage avant d'utiliser I'appareil.

¢ Avant d'installer le séche-linge, vérifiez qu'il ne présente aucun dommage visible
de I'extérieur.

¢ N'installez pas et n'utilisez pas un séche-linge endommageé.

¢ N'installez pas le seche-linge dans une piéce ou il y a un risque de gel.
A des températures proches de 0°C, le séche-linge peut ne pas fonctionner
correctement. Il existe un risque de dommages si I'eau de condensation gele dans
la pompe et les tuyaux.

Lieu d'installation

AVERTISSEMENTS !

¢ Les enfants peuvent se prendre les pieds dans le film d'emballage ou avaler de
petites pieces et s'étouffer. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'emballage.

¢ L'appareil ne doit pas étre installé derriere une porte verrouillable, une porte
coulissante ou une porte avec une charniere du coté opposé a celui du seche-linge,
de telle maniére qu'une ouverture compléte de la porte du seche-linge soit limitée.

« Ne limitez pas I'espace libre au sol avec des tapis a poils longs, des bandes de bois
ou similaires. Cela pourrait provoquer une accumulation de chaleur qui interférerait
avec le fonctionnement de I'appareil.

1. Il est recommandé, pour votre confort, de placer votre séche-linge a proximité de
votre lave-linge.

2. Ne superposez pas ce séche-linge sur un lave-linge sans kit de superposition. (Si
vous souhaitez superposer ce seche-linge sur un lave-linge, veuillez vous procurer un
kit de supersposition adéquat. L'installation doit étre effectuée par le fabricant, son
agent de service ou des personnes qualifiées pour éviter tout danger).

3. Le séche-linge doit étre installé dans un endroit propre, ou la saleté ne s'accumule pas.
L'air doit pouvoir circuler librement autour de I'appareil. N'obstruez pas I’entrée d’air
avant ni les grilles d’entrée d’air situées a I'arriére de I'appareil.

4. Pour maintenir les vibrations et le bruit a un niveau minimum lorsque le seche-linge
est en marche, il doit étre placé sur une surface ferme et plane.

5. Les pieds ne doivent jamais étre retirés.

Mise a niveau

Lorsque le seche-linge est a son emplacement =
définitif, vérifiez qu'il est parfaitement a niveau a
I'aide d'un niveau a bulle. Si ce n'est pas le cas,
réglez les pieds a la main ou a I'aide d'un outil.
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Branchement électrique

1. Avant de brancher votre seche-linge, assurez-vous que la tension électrique de votre

domicile corresponde a celle indiquée sur la plaque signalétique de I’'appareil et que la

fiche du céable est adaptée a la prise de courant.

Mise a la terre

« Cet appareil est équipé d’une prise électrique de terre.

Il doit étre branché sur une prise murale équipée d’une prise de terre, correctement

installée et reliée au réseau électrique conformément aux normes en vigueur.

Cette prise doit impérativement rester accessible apres I'installation.

« ATTENTION : Une mauvaise utilisation de la prise de terre peut entrainer le risque de
choc électrique.

En cas de court-circuit, la mise a la terre réduit le risque de choc électrique en
permettant au courant d’étre évacué par le fil de terre.

* En cas de questions concernant la prise de terre ou le branchement électrique,
veuillez consulter un personnel qualifié.

2. N'utilisez pas d'adaptateurs secteurs, de multiprises ni de rallonges.

3. Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par votre
revendeur, son service aprés-vente ou une personne de qualification similaire afin
d’éviter un danger.

Laissez reposer l'appareil pendant 2 heures apreés le transport.

Avant la premiere utilisation, veuillez utiliser un chiffon doux pour nettoyer l'intérieur du
tambour.

1. Mettez des chiffons propres dans le tambour.

2. Branchez I'appareil,

3. Tournez le bouton de sélection des programmes sur le programme "RAFRAICHIR" et
appuyez sur le bouton "Départ/pause".

4. Une fois ce programme terminé, veuillez vous reporter au paragraphe « Nettoyage et
entretien » pour nettoyer le filtre de la porte.

Pendant le séchage, le compresseur et I'eau générent un certain bruit, ceci est normal.

Si I'appareil est défectueux, il ne doit pas étre
utilisé tant qu'il n'a pas été réparé ! Vous vous
exposeriez a un risque d'électrocution !

Premiére mise en service

* Pour préparer |'appareil avant I'arrivée de I'agent de service autorisé, assurez-vous
que le site et I'installation électrique sont appropriés. Si ce n'est pas le cas, contactez
un électricien qualifié pour que les dispositions nécessaires soient effectuées.

¢ Assurez-vous que les branchements de I'appareil sont conformes aux instructions
fournies dans les chapitres correspondants de cette notice d'utilisation.

DANGER ! Le séche-linge contient du
réfrigérant R290.

Le R290 (R600a) présente un potentiel de réchauffement
climatique faible et n'a aucun impact sur la couche
d'ozone.

Assurez-vous que l'entrée d’air du seche-linge soit
ouverte et qu’elle soit bien ventilée.

Gardez les sources de flammes potentielles éloignées
du seche-linge.



préparation du linge

Mesures a adopter pour économiser de I'énergie

Essorez le linge a la vitesse maximale adaptée au type de linge lors du lavage. Cela
permet de réduire le temps de séchage et la consommation énergétique.

Veuillez suivre les instructions dans la notice d’utilisation pour la sélection des
programmes.

Triez votre linge en fonction de son type et de son épaisseur. Veillez a sécher les
mémes types de linge ensemble (par exemple : les torchons de vaisselle et les nappes
peu épaisses séchent plus vite que les serviettes de bain plus épaisses).
Assurez-vous qu'un espace suffisant est aménagé a I'arriere et a I'avant de I'appareil
pour la circulation d'air.

N'ouvrez pas la porte de I'appareil pendant le séchage sauf si cela est nécessaire. Si
vous devez ouvrir la porte, veillez a ne pas la laisser ouverte trop longtemps.
N'ajoutez pas de linge mouillé en cours de séchage.

Les peluches et fibres qui se dégagent du linge dans Il'air au cours du cycle de
séchage sont récupérées par le filtre a peluches. Nettoyez toujours le filtre a peluches
avant ou apres chaque séchage.

Nettoyez le filtre du condenseur régulierement lorsque le symbole d’avertissement du
nettoyage du filtre du condenseur apparait ou apres 5 cycles de séchage.

Ventilez la piéce ou le seche-linge est situé pendant le séchage.

Linge adapté a un séchage en machine

Respectez toujours les recommandations stipulées sur les étiquettes du linge.
Séchez uniquement le linge dont I'étiquette stipule que I'utilisation du séche-linge
est appropriée.

Séchage a température normale Fer a repasser a 110°C max

Séchage a basse température Fer a repasser a 150°C max

Adapté au seche-linge Fer a repasser a 200°C max

Ne pas sécher au séche-linge Ne pas repasser

Sécher sur un cintre
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Sécher a plat

Hlimfj=jlejlole

Suspendre humide

Linge non adapté a un séchage en machine

» Les vétements présentant des pieces métalliques comme les boucles de ceinture et
les boutons métalliques peuvent endommager le séche-linge.

+ Ne mettez pas d'articles tels que des vétements en laine, en soie, en nylon, les tissus
brodés délicats, des vétements présentant des accessoires métalliques et des articles
volumineux comme des sacs de couchage, dans le séche-linge.

» Les tissus délicats ainsi que les rideaux en dentelle peuvent se froisser. Ne les séchez
pas au séche-linge !

* Ne séchez pas d'articles réalisés avec des fibres imperméables, comme les oreillers
ou les édredons, dans le séche-linge.

* Les vétements comportant de la mousse ou du caoutchouc se déformeront. Ne
séchez pas d'articles contenant du caoutchouc dans le seche-linge.

* Ne séchez pas de vétements ayant été exposés a de I'essence, de I'huile, des agents
combustibles ou explosifs dans le séche-linge, méme si vous les avez lavés au
préalable.

« Le linge excessivement imbibé d'eau ou dégoulinant ne doit pas étre introduit dans
I’appareil.

» Le linge lavé ou nettoyé avec du diesel, de I'essence, des solvants de nettoyage a
sec et d’autres matériaux combustibles ou explosifs, ainsi que le linge contaminé
ou taché par ce type de matériaux, ne doit pas étre séché dans le séche-linge car il
dégage des vapeurs inflammables ou explosives.

* Ne séchez pas de vétements nettoyés a I'aide de produits chimiques dans le seche-
linge.

* Ne séchez pas de vétements n’ayant pas été lavés au séche-linge.

» Le linge taché avec des huiles de cuisson, de I"acétone, de I'alcool, de I’essence,
du kéroséne, des détachants, de I’essence de térébenthine, de la paraffine, des
détachants pour paraffine, doit étre lavé a I’eau chaude avec une grande quantité de
détergent avant d’étre placé dans le seche-linge.

Préparation du linge au séchage

* Le linge doit étre essoré au préalable avec votre lave-linge a la plus grande vitesse
possible admise pour le type de textile.

¢ Il se peut que le linge soit emmélé suite au lavage. Séparez votre linge avant de le
placer dans le séche-linge.

* Mettez les vétements avec des accessoires métalliques tels que les fermetures a
glissiére a I'envers pour les sécher.

» Fixez les fermetures a glissiére, les crochets, les boucles et les boutons.



Chargement de l'appareil utilisation

Veuillez consulter les informations contenues
dans le tableau des programmes. Ne chargez
pas plus que les capacités indiquées dans le
tableau.

Ne chargez pas le seche-linge avec du linge
excédant le niveau indiqué en pointillé sur
le schéma ci-contre. Les performances
de séchage se réduiront si I'appareil
est surchargé. Par ailleurs, cela pourrait
endommager le seche-linge ainsi que vos Lo [ [ ]

vétements.

N'introduisez pas de linge dans le seche-linge s'il n'a pas été essoré (cycle d'essorage 1 2 3 4 5 6
minimum recommandé : 800 tr/min).

Description du bandeau de commande
8 14

JEANSﬁ % PRET A RANGER
COTON

SPORT 7 ‘ PRET A REPASSER
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CHEMISES — ’ \ ) ECO
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LAINE DELICAT HYGIENE
. MIX

® | AIR CHAUD -

- DEPART ANTI NIVEAU DE DEPART
l - PRET A RANGER DIFFERE TEMPS FROISSAGE SECHAGE PAUSE

Pendant le fonctionnement du séche-linge, vous pouvez ouvrir directement la porte Boutcon marohe/arrét du seche-linge TOL.‘Che de sélection de I'option anti-
pour ajouter ou retirer du linge, et appuyer sur la touche "Start/pause" pour continuer et sélection des programmes froissage

le fonctionnement aprés avoir refermé la porte. Touche de réglage du départ différé Touche de sélection du niveau de
Placez votre linge déplié dans le tambour de facon a ce qu'il ne soit pas emmélé. Touche de sélection du temps de sechage

Il se peut que le linge de grande taille (par ex.: draps, édredons, nappes) s'emméle séchage pour les programmes Touche Départ/Pause du programme
fortement. Limitez la quantité des grosses piéces de linge. Lorsque le linge s'emméle, "AIR CHAUD", "AIR FROID" et UV Hygiéne

il se peut que le centre du linge ne soit pas bien séché. Dépliez le linge en question et "RAFRAICHIR" Ecran d'affichage

replacez-le au seche-linge un court moment pour terminer le séchage.

— S 5 Description de l'affichage
Les poids suivants sont donnés a titre indicatif (poids par vétement sec) :
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UV Hygiene
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Départ différé programmé
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Synthétique

(* Le temps restant jusqu'a la

fin du programme apparait a B
I'écran ; il varie en fonction du

niveau d'humidité du linge).

88 Affichage du temps restant et codes
erreurs®



Allumer/éteindre I'appareil

Pour allumer I'appareil, tournez le bouton de sélection des programmes sur un

programme.

Pour éteindre I'appareil, tournez le bouton de sélection des programmes sur la position

"0" (arrét).

JEANSﬂ Y v PRET A RANGER
COTON

SPORT 7 ‘  PRET A REPASSER
COTON

CHEMISES — ’ \ ECO

LAINE 4‘ '7 DELICAT

) | AIR CHAUD ~ ! l ~ MIX

AIR FROID ———_ _~ PRETARANGER
h g SYNTHETIQUE
RAFRAICHIR A_g LINGE BEBE

DRAPS

Tableau des programmes

Programmes

Type de linge

Capacité
max (kg)

PRET-A-RANGER

Pour le linge en coton résistant (serviettes, gants de
toilette...). Apres le séchage, le linge sera prét a étre
rangé dans le placard.

CoToN

PRET-A-REPASSER

Utilisez ce programme pour le linge en coton. Apres
le séchage, le linge sera légerement humide prét
pour le repassage.

10

ECO*

Utilisez ce programme pour sécher le linge en
coton. Programme économique.

Mix

Pour les tissus mélangés en coton et synthétiques.

SPORT

Convient aux vétements de sport.

DELicat

Pour le linge délicat et fin tels que les sous-
vétements.

PRET-A-RANGER

Pour les tissus synthétiques. Apres le séchage, le
linge sera prét a étre rangé dans le placard.

SYNTHETIQUE
LINGE BEBE

Pour sécher les textiles synthétiques fins tels que
les chemises faciles d'entretien, les vétements pour
bébé ou les chaussettes.

LAINE

Convient au séchage complémentaire des
vétements en laine lavables en machine.

CHEMISES

Placez une petite quantité de vétements dans le
seche-linge. Une fois secs, sortez-les rapidement
et accrochez-les sur un cintre. Pour le linge facile
d'entretien (petite quantité de linge synthétique fin,
comme les chemises et chemisiers). Sélectionnez
la fonction anti-froissage pour minimiser I'effort de
repassage.

JEANS

Pour sécher les jeans et autres vétements résistants
essorés a grande vitesse dans votre lave-linge.

DRrapPs

Pour sécher le linge de lit, les draps ou autres tissus
volumineux.

AIR CHAUD

Souffle de I'air chaud. La durée peut étre réglée
entre 10 et 150 minutes.

@ AIR FROID

Souffle de I'air froid. La durée peut étre réglée entre
10 et 30 minutes.

RAFRAICHIR

Pour les vétements qui ont été stockés et ont
besoin d'étre rafraichis. La durée peut étre réglée
entre 20 et 180 minutes.

* Le programme "ECO" est le cycle de séchage standard auquel se rapportent
les informations qui figurent sur I'étiquette signalétique. Ce programme
G convient pour le séchage des textiles en coton normalement humides. Il s'agit
du programme le plus efficace en termes de consommation combinée d'eau
et d'énergie pour le coton.




Guide de démarrage rapide

Avant I'utilisation, assurez-vous que le séche-linge est installé correctement.

Avant le séchage

5

Branchez I'appareil. Chargez le tambour. Fermez la porte.
en veillant a ce qu'aucun
, vétement ne reste coincé
Séchage dans la porte.

@ 8> ®

Choisissez un  Choisissez (ou pas) des Lancez le programme.
programme. fonctions additionnelles.

o

- Pour les programmes "Air CHauD", "AIR FROID" et "RAFRAICHIR", vous pouvez choisir un

temps de séchage personnalisé ;

- Vous pouvez sélectionner I'option "ANTIFROISSAGE" pour tous les programmes a
I'exception du programme "LAINE" ;

- Vous pouvez sélectionner un départ différé pour tous les programmes ;

- Vous pouvez sélectionner |'un des 2 niveaux de séchage : @ extra sec ou O prét-
a-ranger et/ou :

- Vous pouvez activer I'option "UV Hygiéne" en supplément pour certains programmes.

Aprés le séchage

Un signal sonore retentit et "end" (fin) s'affiche a I'écran.

&\ = “
Ouvrez la porte. Retirezle bac  Videz-le. Nettoyez le filtre Débranchez
de récupération a peluches. I'appareil de la
de l'eau de prise de courant.

condensation.

Description des options

Départ différé
Cette fonction permet de retarder le départ du programme de séchage jusqu'a 24
heures.

Lorsqu'un,départ différé est sélectionné, le décompte de temps commence et le témoin
N\

lumineux @ s'allume a I'écran.

1. Chargez votre linge et assurez-vous que la porte de I'appareil est fermée correctement.
2. Tournez le bouton de sélection des programmes pour allumer I'appareil et choisir un
programme.

3. Vous pouvez choisir d'activer I'option "Anti-froissage" en complément si vous le
souhaitez.

4. Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche "Départ différé" pour choisir le délai
souhaité (de 1 a 24 heures par tranches d'une heure).

6. Confirmez votre sélection en appuyant sur la touche "Départ/pause". Le décompte
de temps commence. Le programme commencera lorsque le différé sera écoulé.

Si vous appuyez de nouveau sur la touche "Départ/pause”, le départ différé sera
interrompu.

Si vous souhaitez annuler un départ différé, éteignez |'appareil en plagant le bouton
de sélection des programmes sur "0" (arrét).

Temps
Lorsque vous utilisez les programmes "Air CHauD", "AIR FROID" et "RAFRAICHIR", cette
touche sert a régler le temps de séchage par incréments de 10 minutes.

Antifroissage

A la fin du cycle de séchage, un cycle d'antifroissage de 30 minutes (par défaut) ou de
120 minutes (sélectionné) est activé.

Cette fonction empéche le linge de se froisser.

Le linge peut étre retiré pendant la phase d'antifroissage.

Tous les autres programmes disposent de cette fonction a I'exception du programme
"LAINE".



Niveau de séchage
Vous pouvez régler le niveau de séchage du linge en appuyant sur la touche "NvEAu DE
secHAGE". Il y a deux niveaux de séchage :

. ’

7 Extra sec et

e

‘%" Prét-a-ranger.

Le niveau de séchage ne peut étre réglé qu'avant le départ du programme.

Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche "NIvEAU DE SECHAGE" pour choisir un niveau
de séchage.

Tous les autres programmes disposent de cette option a I'exception des programmes
"Eco", "PRET-A-RANGER COTON", "PRET-A-REPASSER cOTON", "LAINE", "AIR FROID", "AIR CHAUD" et
"RAFRAICHIR".

Sécurité enfant
Il s'agit d'une fonction de sécurité. Elle permet d’éviter toute interruption du programme
en verrouillant les touches lorsqu’un programme est en cours.

Pour activer ou désactiver la fonction de sécurité enfant, appuyez simultanément
sur les touches "AnTIFRoISSAGE" et "NIVEAU DE SECHAGE" pendant 3 secondes.

Lorsque la sécurité enfant est activée, toutes les touches a I'exception de I'arrét de
I'appareil (bouton de sélection des programmes sur la position "0") sont désactivées.
Le symbole £ & est allume.

UV Hygiéne

Appuyez sur cette touche pour activer ou désactiver la fonction.

Cette fonction permet d'éliminer les germes pendant le processus de séchage, ce qui
rend les vétements plus propres et plus sains.

Utilisez cette fonction avec précaution pour le linge léger, fin ou délicat.

Pour les programmes "Jeans", "Draps", "SporT", PRET-A-RANGER CoTON", "DELicaT", "Mix",
"PRET-A-RANGER SYNTHETIQUE", "LINGE BEBE" et "cHEMISES", la fonction "UV Hygiéne" est déja
activée.

Fin du programme

Le tambour s'arréte de tourner lorsque le programme est terminé. L'écran affiche
« End » (fin). Le seche-linge lance ensuite un cycle d'anti-froissage si I'utilisateur ne
retire pas le linge.

A la fin du cycle d'antifroissage, tournez le bouton de sélection des programmes sur la
position "0" (arrét) pour éteindre I'appareil. Puis, débranchez I'appareil.

NoTe : Reportez-vous au paragraphe « Guide de dépannage » pour essayer de régler les
problemes simples, s'il y a un arrét inattendu pendant le séchage ou si le séche-linge
affiche un code erreur.



Tableau des valeurs de consommation

- o 0 ) —_
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10 1000 3:50 1,75 0
Eco
5 1000 2:30 0,95 0
10 1000 4:20 2,00 -3
Coton extra sec
5 1000 2:50 1,30 -3
L 10 1000 3:20 1,60 12
Coton prét-a-repasser
5 1000 2:00. 0,90 12
Synthétique extra sec 4 800 1:50 0,85 0
Synthétique prét-a-ranger | 4 800 1:40 0,70 2
Laine 1 / 3:00 1,80 6
Délicat 1 800 1:40 0,65 0

* Le programme "Eco" convient au séchage du linge en coton humide et ce programme est
utilisé pour évaluer la conformité avec la Iégislation européenne en matiére d'écoconception.

* Le programme "Eco" est le programme le plus efficace en termes de consommation d'énergie
pour le séchage du linge en coton humide.

* Les tissus épais ou multicouches, par exemple les vestes, etc., ne sont pas faciles a sécher.
Il est recommandé de choisir le programme "Prét-a-ranger Coton" ou d'utiliser la fonction «
Niveau de séchage ».

* Les tissus irréguliers et les vétements épais et multicouches ne sont pas faciles a sécher. Il
est donc recommandé d'utiliser un programme minuté adapté ("Ar cHaub" ou "AIR FROID") en
complément pour les sécher complétement si certaines parties des vétements sont encore
humides apres la fin du programme.

e Charger le seche-linge domestique jusqu'a la capacité maximale des programmes respectifs
contribuera a économiser de I'énergie.

e Toutes les données sont mesurées conformément a la norme EN 61121,
Les valeurs indiquées pour les programmes autres que le programme "Eco" sont uniquement
indicatives.

e L'émission de bruit aérien acoustique du programme "ECO" a pleine charge est de 65 dB.

e La consommation réelle peut différer des valeurs indiquées dans le tableau,
en fonction de la quantité de linge, du type de tissu, de I'humidité résiduelle et des fonctions
supplémentaires sélectionnées.

e LesinformationssurleproduitetlecodeQRsontindiquéessurl'étiquettedeconsommationd'énergie.
Les informations d'enregistrement du produit peuvent étre obtenues en scannant le code QR.

nettoyage & entretien

Avant de procéder au nettoyage du séche-linge, éteignez et débranchez le cordon
d'alimentation de la prise secteur.

Le seche-linge est équipé d'un systeme de filtration composé de plusieurs filtres qui

empéchent toute impureté de pénétrer dans le systéme d'échangeur de chaleur.
[Q

200uvercle de protection
de I'échangeur de chaleur

3 Réservoir de récupération
de |'eau de condensation

Le séche-linge ne doit jamais étre utilisé sans les filtres en place ou avec des filtres
endommageés, car une quantité excessive de fibres accumulées dans le tissu pourrait
provoquer un dysfonctionnement ou une panne du séche-linge.

Nettoyage du Filtre a peluches

Assurez-vous de nettoyer le filtre a peluches apres chaque cycle de séchage pour
éviter une augmentation de la consommation d'énergie et du temps de cycle. Le témoin
lumineux @ s'affiche lorsque le filtre a peluches doit étre nettoyé.

Ouvrez le filtre et retirez les peluches sur le tamis du filtre. Vous pouvez
utiliser un aspirateur ou les retirer a la main.

Jetez les peluches a la poubelle ; ne les jetez pas dans les égouts pour éviter les
microplastiques dans le systeme d'eaux usées.



Aprés le nettoyage, assurez-vous de réinstaller le filtre a peluches correctement (dans
le bon sens) dans son logement pour la prochaine utilisation.
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Lorsque le filtre est sec, vous pouvez le replacer dans son logement.

Refermez le filtre. Si nécessaire, nettoyez aussi le logement du filtre et le joint de porte.
Faites attention de ne pas vous pincer les doigts en refermant le filtre.

Pour garantir que le filtre a double couche soit refermé en douceur, les fleches aux deux
extrémités doivent étre alignées, et la fente centrale et la nervure doivent étre alignées.

Nettoyage de I'échangeur de chaleur

Attention : Ne touchez pas directement I'échangeur de chaleur avec vos mains
pour éviter tout risque de blessure. Utilisez des gants de protection si nécessaire.
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Tirez sur les deux languettes pour ouvrir le couvercle de I'échangeur de chaleur.

Aprés une utilisation prolongée, s'il y a de la poussiere sur I'échangeur de chaleur,
retirez-la a I'aide d'un aspirateur équipé d'une brosse a poussiére.

Nettoyez I'échangeur de chaleur sans appliquer de pression. Déplacez doucement la
brosse uniquement dans le sens des ailettes. Sinon, I'échangeur de chaleur pourrait
étre endommageé. Le seche-linge ne seche pas si les ailettes de refroidissement sont
endommageées ou pliées.

Nous vous recommandons de nettoyer I'échangeur de chaleur au moins une fois tous
les trois mois.

Vider le bac de récupération de I'eau de condensation
Videz le bac de récupération de I'eau de condensation aprés chaque cycle de séchage.

Si le bac de récupération est plein, le programme de séchage sera automatiquement
interrompu.

Le symbole t7° s'allumera a I'écran indiquant que le bac de récupération doit étre vidé.
L'eau récupérée dans le bac n'est pas potable.
N'ajoutez jamais de produits chimiques ou de parfums dans le réservoir de condensation.

Retirez le réservoir lentement a I'aide des deux mains tout en le maintenant a niveau.
Videz I'eau dans un évier par le trou de vidange puis, replacez le réservoir dans son
logement.

REMARQUE : Si le symbole t7° s'affiche a I'écran pendant un cycle de séchage, videz
le réservoir d'eau et appuyez sur la touche "Départ/Pause". Le symbole (J° disparaitra
et le seche-linge reprendra le séchage.



Retrait de corps étrangers

Si des corps étrangers tombent a l'intérieur sous le compartiment du filtre, retirez le
filtre, ouvrez le compartiment de la zone de I'échangeur de chaleur et retirez le corps
étranger en veillant a ne pas toucher I'échangeur de chaleur a mains nues pour éviter
les blessures.

Nettoyer le séche-linge

Débranchez toujours le séche-linge de la prise secteur avant de le nettoyer.

Nettoyez I'extérieur du séche-linge a l'aide d'un chiffon doux en coton Iégerement
humide.

N'utilisez pas de solvants ou de produits de nettoyage qui pourraient endommager le
seche-linge (veuillez respecter les recommandations et les avertissements fournis par
les fabricants des produits de nettoyage).

Essuyez toutes les surfaces du séche-linge avec un chiffon doux jusqu'a ce qu'elles
soient seches avant de rallumer I'appareil. N'oubliez pas de nettoyer les joints de porte

et les capteurs d'humidité a I'intérieur du tambour.

Ne nettoyez pas le séche-linge avec un jet d'eau !

Conseils pour le séchage et I'économie d'énergie

Lamaniére la plus économique de sécher est de sécher la quantité de linge recommandée
pour chaque cycle (voir le TABLEAU DES PROGRAMMES).

Il est déconseillé de sécher du linge composé de tissus particulierement délicats qui
peuvent se déformer.

L'utilisation d'assouplissant dans le cycle de lavage n'est pas nécessaire car le linge est
doux et lisse apres séchage dans le seche-linge.

Le temps de séchage sera plus court et la consommation d'énergie sera plus faible si
les vétements sont soigneusement essorés ou essorés avant le séchage.

En sélectionnant le programme de séchage approprié, vous éviterez de trop sécher
votre linge et les problémes de repassage ou de rétrécissement du tissu.

Un nettoyage régulier des filtres permettra d'optimiser le temps de séchage et la
consommation d'énergie.

Lors du séchage de petites quantités de linge ou de vétements individuels, le capteur
peut ne pas détecter le niveau réel d'humidité du linge. Dans ce cas, il est recommandé
de sécher de plus petites pieces ou de plus petites quantités avec des programmes
pour le linge en séche-linge ou avec un programme minuté.



guide de dépannage

Les perturbations provenant de |'environnement (par exemple du réseau électrique)
peuvent entrainer divers messages d'erreur (voir tableau ci-dessous).
Dans ce cas :

Eteignez le séche-linge et attendez au moins une minute.

Allumez le séche-linge et relancez le programme de séchage.

La plupart des erreurs pendant le fonctionnement peuvent étre résolues par
|'utilisateur (consultez le tableau ci-dessous).

Si I'erreur persiste, contactez le service apres-vente de votre magasin revendeur.
Les réparations ne peuvent étre effectuées que par une personne qualifiée.

Les réparations ou toute réclamation au titre de la garantie résultant d'un branchement
ou d'une utilisation incorrects du séche-linge ne sont pas couvertes par la garantie.
Dans de tels cas, les frais de réparation seront a la charge de I'utilisateur.

Probléemes Causes possibles & solutions

O Vérifiez le branchement électrique.

¢ Avez-vous sélectionné un programme et appuyé sur la touche
Le seche-linge ne | « Départ/Pause » ?

démarre pas. ¢ Vérifiez que la porte est fermée correctement.

¢ Le fusible de I'habitation a sauté, le disjoncteur s'est
déclenché ou une panne de courant s'est produite.

¢ Controlez que le filtre a peluches ou I'échangeur de chaleur
Le niveau de n'est pas obstrué.

séchage souhaité | ¢ Videz le bac de récupération de I'eau de condensation.
n'est pas atteint ¢ Controlez le tuyau d'évacuation.

ou le temps de ¢ Vérifiez que I'installation du séche-linge est conforme.
séchage est trop | ¢ Laissez les entrées d'air dégagées.

long. ¢ Utilisez un niveau de séchage plus élevé ou un programme
minuté en complément.

Il'y a des
vibrations.

Le compresseur fonctionne. Ces bruits sont normaux et
n'indiquent pas une panne.

Le seche-linge R . . .
Le seche-linge se met en veille automatiquement pour

se.me‘t en : économiser de I'énergie. Il ne s'agit pas d'un défaut mais d'un
veille a la fin du )

programme. fonctionnement normal.

Le témoin Le bac de récupération d’eau est plein. Videz le bac de
lumineux @o récupération d’eau apres chaque programme ou lorsqu'il est
'allume. rempli. Vous pouvez relancer le programme en appuyant sur la

touche "Départ/pause".

Problémes Causes possibles & solutions
Le témoin
lumineux @ Vous devez nettoyer le filtre a peluches.
s'allume.

Le linge est mal
séché.

¢ Les vétements ont-ils été bien essorés avant le séchage ?

¢ Vérifiez que les réglages du programme sont corrects.

¢ Vérifiez qu'il n'y a pas trop de vétements.

¢ Est-ce que des vétements qui nécessitent un temps de
séchage plus long ont été mélangés a des vétements qui
nécessitent un temps de séchage plus court ?

¢ Vous avez trop chargé le séche-linge. Respectez les capacités
maximales indiquées dans le tableau des programmes.

¢ Vérifiez que le filtre a peluches n'est pas obstrué.

Les vétements
sont froissés.

¢ Les vétements ont séché trop longtemps. Essayez un temps
de séchage plus court la prochaine fois.

¢ Les vétements sont restés trop longtemps dans I'appareil
apres la fin du cycle.

L'écran indique
une durée de
fonctionnement
différente de la
durée réelle du
programme.

Pour les programmes qui s'arrétent automatiquement lorsque
les vétements sont secs, la durée de séchage affichée est
calculée en fonction de I'environnement standard, du niveau
d'essorage du linge, de la capacité maximale et de la charge.
Le temps de séchage est ajusté automatiquement en fonction
de tout changement de conditions. La différence entre le temps
réel et le temps affiché est normale, ceci garantit le meilleur
résultat de séchage.

Le séche-linge
fait du bruit.

¢ Controlez que des pieces de monnaie, des boutons ou
d'autres objets similaires ne se sont pas détachés et retirez-les
immédiatement.

¢ Controlez le filtre a peluches.

¢ Assurez-vous que le seche-linge est a niveau, qu'il repose
fermement sur le sol et qu'il ne touche pas le mur.

¢ Le séche-linge peut vibrer en raison de I'air qui circule dans le
tambour et le ventilateur. Ceci est normal.

Les vétements
ont rétréci.

Les instructions d'entretien des vétements n'ont pas été
respectées.
Utilisez un réglage de chaleur faible ou froid la prochaine fois.




Problémes Causes possibles & solutions

¢ Le filtre a peluches n'a pas été nettoyé correctement.
¢ Les vétements n'ont pas été triés correctement.

Des peluches ¢ Certains tissus produisent plus de peluches et doivent
restent sur les étre séchés séparément des tissus sur lesquels les peluches
vétements. s'accrochent facilement.
¢ Des mouchoirs, du papier, etc. ont été laissés dans les
poches.
L'appareil est
allumé mais La sécurité enfants (verrouillage des touches de commande)
les touches ne o ) . . .
. est activée. Désactivez-la en appuyant simultanément sur
fonctionnent

les touches "AnTIFRoISSAGE" et "NIVEAU DE SECHAGE" pendant 3

pas. Le témoin
secondes.

lumineux L est
allumé.

Si les informations ci-dessus ne vous aident pas a résoudre votre probléme
spécifique, veuillez ne pas procéder vous-méme aux réparations. Contactez le
service aprés-vente de votre magasin.

Codes erreurs

Problémes Causes possibles Solutions

Videz le bac de récupération

Le bac de récupération d’eau | _, .
d’eau apres chaque programme

Le symbole @o est plein. ou lorsqu'il est rempli.
s'allume. Défaut de la pompe & eau

ou défaillance du capteur de

niveau d'eau.

Retirez la fiche de la prise de
Erreur du capteur de .
E33 courant et contactez le service

température. . )
— apres-vente de votre magasin
Erreur de communication du
E64 revendeur.
moteur BLDC.
Erreur de communication
E82
PCB.

Notez bien que les réparations effectuées par une personne non qualifiée sont
dangereuses et ne seront pas couvertes par la garantie.



Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété
exclusive de SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs
a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce
soit, sera jugée et considérée comme une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING
& CREATION. SOURCING & CREATION reserves all rights to its brands, designs and information.
Any copy and reproduction through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.

Protection de I’environnement * Testé dans nos

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il laboratoires

s’agit d’un appareil dont le traitement en tant que Garantie valide a partir de

déchet est soumis a la réglementation relative la date d’achat (ticket de
aux déchets d’équipements électriques et électroniques caisse faisant foi). Cette
(DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre traité garantie ne couvre pas les
comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une vices ou les dommages
collecte spécifique a ce type de déchets. Des systémes résultant d’'une mauvaise
de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par  installation, d’'une utilisation
les collectivités locales (déchéterie) et les distributeurs. incorrecte ou de l'usure
En orientant votre appareil en fin de vie vers sa filiere de normale du produit.

recyclage, vous contribuerez a protéger I'environnement
et empécherez toute conséquence nuisible pour votre
santé.

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSE
ALALIVRAISON ~ EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil We
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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